
 

52500699IU4Q 
2021-07 

Via Costoli, 4 - 50039 - Vicchio 
(Florence, Italy) - www.fiab.it Pag. 1/4

 
 

 
 

DIRECTIONS FOR USE 
CONNECTING CABLES BETWEEN PADS 
AND ELECTROSURGERY DEVICES 

DESCRIPTION AND INDICATIONS  
The packaged product is sold in is NOT STERILE. 

CONNECTING CABLES WITH TAB CONNECTIONS 
FOR DISPOSABLE PADS FOR ELECTROSURGERY.  
On one end the cables are fitted with a clamp 
connection, and on the other, with various connectors 
which make the cables compatible with numerous 
electrosurgery devices. 
MODELS F7902 – F7902-S – F7904 - F7902/3MT 
Connecting cable with a mono Ø 6,3 mm jack 
connection 
MODELS F7903 
Connecting cable with Valleylab-type connection 
MODELS F7902/4 
Connecting cable with male Ø 4,0 mm plugs 
MODELS F7902/24 
Connecting cable with 2 male Ø 4,0 mm plugs 
MODELS F7903/F 
Connecting cable with Valleylab-type connector for 
Force 1-2-4-4B models 

CONNECTING CABLES FOR RE-USABLE PADS 
FOR ELECTROSURGERY WITH FEMALE 4MM
CONNECTORS 
On one end the cables are fitted with 4 mm safety 
terminals for connecting to the pads, and on the other 
with various connections which make the cables 
compatible with numerous electrosurgery devices. 
MODELS F7922 – F7924 
Connecting cable with a mono Ø 6,3 mm jack 
connection 
MODELS F7923 
Connecting cable with Valleylab-type connection 
MODELS F7922/4 
Connecting cable with male Ø 4,0 mm plugs 
MODELS F7922/24 
Connecting cable with 2 male Ø 4,0 mm plugs 
MODELS F7923/F 
Connecting cable with Valleylab-type connection for 
Force 1-2-4-4B models 
INSTRUCTIONS FOR USE 
Carefully check packaging, cables and connection 
plugs. Do not use the product in case of visible 
damages or defects. 

Connecting of cables with clamp connection: 
• raise the moveable lever positioned on the blue

plastic part of the clamp.
• insert the tab of the disposable plate into the

receptacle located on the blue plastic part of the
clamp.

• replace the lever in the home position.

Connecting of cables with 4 mm diameter male plugs:  
• Insert the plugs into the holes located on the pad;
• On being inserted the protective sheath on the tip

of the plug retracts in order to allow for
connection to the pad.

WARNING 
• Connect the clamp to the tongue of the

disposable plate, being careful to position the
clamp outside the gel-covered area.

• The product is supplied non-sterile.
• The equipment and plates used with this product

must conform to the regulations currently in force.
NB:The products must be used by qualified 
healthcare personnel. 
Do not pull cables at the insulation 

CLEANING 
Cables can be cleaned with a soft cloth soaked with 
disinfecting solution. 
LIFE OF PRODUCT 
The life of the products depends on the number of 
uses and on maintenance type. The products must be 
immediately destroyed in case of deterioration of the 
material. 
STORAGE 
The product must be stored in the original package 
at the environmental conditions (temperature and 
relative humidity) specified on the pouch’s label. 
Putting external heavy weights on the package, the 
product could be damaged.
WASTE DISPOSAL 
If, during the use of this device or as a result of its 
use, a serious incident has occurred, please report 
it to the manufacturer and to your national authority. 
For any malfunction or defect of the device, inform 
the Manufacturer's Quality Service.
WASTE DISPOSAL 
Refuses deriving from health structures must be 
disposed in according to the regulation in force.. 
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Conforme alla 
vigente 

normativa 
Europea sui 

Dispositivi Medici 

Compliant with 
current European 

legislation on 
Medical Devices 

Conforme à la 
législation 

européenne en 
vigueur sur les 

dispositifs 
médicaux 

Entspricht der 
aktuellen 

europäischen 
Gesetzgebung 

für 
Medizinprodukte 

Cumple con la 
legislación 

europea vigente 
sobre 

dispositivos 
médicos 

Соответствует 
действующему 
европейскому 
законодательст

ву о 
медицинских 
устройствах 

Em 
conformidade 

com a legislação 
europeia em 
vigor sobre 
Dispositivos 

Médicos 

Vyhovuje 
současné 
evropské 

legislativě o 
zdravotnických 
prostředcích 

Dispositivo 
medico Medical Device Dispositif 

médical Medizinprodukt Producto 
sanitario 

Медицинское 
устройство 

Dispositivo 
médico 

Zdravotnický 
prostředek 

Identificativo 
unico del 

dispositivo 

Unique Device 
Identifier 

Identifiant unique 
des dispositifs 

Einmalige 
Produktkennung 

Identificador 
único del 
producto 

Уникальный 
идентификатор 
устройства 

Identificação 
única do 

dispositivo 

Jedinečným 
identifikátorem 

prostředku 

Attenzione, 
consultare la 

documentazione 
allegata 

Caution, consult 
accompanying 

documents 

Attention, lire 
attentivement les 

instructions 

Achtung, 
Gebrauchsanwei

sung lesen 

Atención, leer 
atentamente las 

instrucciones 

Внимание, 
обратитесь к 

сопроводительн
ой 

документации 

Atenção, ler 
atentamente as 

instruções 

Varování, čtěte 
průvodní 

dokumentaci 

Consultare le 
istruzioni d'uso 

Consult 
instructions for 

use 

Instructions 
d'utilisation 

Gebrauchsanwei
sung lesen 

Consulte las 
instrucciones de 

uso 

Обратитесь к 
инструкции по 
применению 

Consulte as 
instruções de 
utilização 

Varování, čtěte 
průvodní 

dokumentaci 

Fabbricante Manufacturer Fabricant Hersteller Fabricante Производитель Fabricante Výrobce 

Numero di 
catalogo 

Catalogue 
number 

Code de 
référence Katalognummer Número de 

Catálogo 
Каталожный 

номер 
Número de 
Catálogo Katalogové číslo 

Numero di lotto Batch code Numéro de lot Posten-Nummer Número de Lote Код партии Número de Lote Číslo šarže 

Data di 
produzione 

Date of 
manufacture 

Date de 
production 

Herstellungsdatu
m 

Fecha de 
Producción 

Дата 
изготовления Data de Fabrico Datum výroby 

Scadenza Use by Date de 
péremption Verfalldatum Fecha de 

Caducidad 
Использовать 

до 
Prazo de 
Validade Spotřebujte do 

Limiti di 
temperatura 

Temperature 
limitation 

Limites de 
température 

Temperaturberei
ch 

Límites de 
Temperatura 

Температурные 
ограничения 

Limites de 
Temperatura Omezení teploty 

Limiti di umidità Humidity 
limitation 

Limites 
d’humidité 

Feuchtigkeitsber
eich 

Límites de 
Humedad 

Ограничения по 
влажности 

Limites de 
Humidade Omezení vlhkosti 

Numero di pezzi Quantity of 
pieces 

Nombre de 
pièces Stückzahl Cantidad de 

piezas 
Количество 

штук 
Quantidade de 

peças Počet kusů 




